
บทที ่3 
                                                                    วธีิด าเนินการวิจัย 

 
 แบบทดสอบวัดความสามารถการอ่านภาษาอังกฤษออนไลน์ มุ่งท่ีกลุ่มผู ้ศึกษาระดับ
บณัฑิตศึกษา ผูส้นใจศึกษา หรือนกัศึกษาของมหาวทิยาลยัสุโขทยัธรรมาธิราช และบุคคลทัว่ไปท่ีสนใจ
ทดสอบความสามารถทางการอ่านภาษาองักฤษของตนเอง   เป็นแบบทดสอบวเิคราะห์ความสามารถใน
การอ่านภาษาองักฤษ และวดัทกัษะการอ่านภาษาองักฤษท่ีจ าเป็นส าหรับผูศึ้กษาระดบับณัฑิตศึกษา  
 การรายงานวธีิด าเนินการวจิยัตามวตัถุประสงคข์องการวจิยั    ครอบคลุมหวัขอ้ต่อไปน้ี  (1)  กลุ่ม
ผูใ้ห้ขอ้มูล  (2) เคร่ืองมือท่ีใช้ในการวิจยั  (3) การสร้างเคร่ืองมือท่ีใช้ในการวิจยั   (4) การเก็บรวบรวม
ขอ้มูล  และ (5) การวเิคราะห์ขอ้มูล    
 
1. กลุ่มผู้ให้ข้อมูล 

กลุ่มผูใ้หข้อ้มูลเป็นผูส้นใจเขา้ศึกษาต่อระดบับณัฑิตศึกษา นกัศึกษาระดบับณัฑิตศึกษาและผูส้นใจ
ทัว่ไป จ านวน 31 คน     รับสมคัรตามความสนใจ โดยประกาศทางหน้าเวบ็ไซต์บณัฑิตศึกษา 
มหาวิทยาลยัสุโขทยัธรรมาธิราช มีผูส้มคัรจ านวนมาก รับคร้ังแรกจ านวน 40 คน ในวนัจริงมา 31 คน 
ตามเป้าหมาย 
 
2. เคร่ืองมือทีใ่ช้ในการวจัิย 
    2.1   เคร่ืองมือทีใ่ช้ในการวจัิย ประกอบดว้ย 
             2.2.1   แบบประเมินคุณภาพของแบบทดสอบ (ภาคผนวก 3.1) 
             2.2.2   แบบตรวจสอบความสอดคลอ้งของขอ้สอบกบั Test specifications (ภาคผนวก 3.2) 
             2.2.3  แบบทดสอบวดัการอ่านภาษาองักฤษออนไลน์ (ภาคผนวก 3.3 ฉบบัทดลองใช ้
ภาคผนวก 3.4 ฉบบัออนไลน์ใหบ้ริการ ภาคผนวก 3.5 ค าอธิบายหนา้เวบ็ ค าศพัท ์และการอ่าน) 
       
3. การสร้างเคร่ืองมือทีใ่ช้ในการวจัิย  

ผูว้จิยัด าเนินการสร้างเคร่ืองมือท่ีใชใ้นการวจิยัดงัน้ี 
     3.1    แบบประเมินคุณภาพของแบบทดสอบ พฒันาจากของ Bachman and Palmer (1996) 

ใหเ้ขา้กบับริบทของแบบทดสอบวดัความสามารถในการอ่านภาษาองักฤษ ในหวัขอ้  
 reliability, construct validity, authenticity, interactiveness, impact, practicality ซ่ึงจะ                          
 น าไปใชใ้นการพฒันาแบบทดสอบฯ ทุกขั้นตอน (ภาคผนวก 3.1 แบบประเมินคุณภาพ 
 ของแบบทดสอบฯ) 
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3.2    แบบตรวจสอบความสอดคลอ้งของขอ้สอบกบั Test specifications (ภาคผนวก 3.2) 
         พฒันาจากขอ้สอบและรายละเอียดขอ้สอบรายขอ้ ทุกส่วน ไวยากรณ์ ค าศพัท ์และ 
         บทอ่าน 
 3.3   แบบทดสอบวดัความสามารถการอ่านภาษาองักฤษออนไลน ์(ภาคผนวก 3.3 ภาคผนวก 3.4  
         ภาคผนวก 3.5) 
 
         การพฒันาแบบทดสอบฯ มีวธีิการและขั้นตอนดงัน้ี    
          3.3.1  ศึกษาแบบทดสอบอเิลก็ทรอนิกส์ทีน่ าเสนอทางเวบ็ไซต์ และในรูปของ e-Learning 
                    ทั้งท่ีใชใ้นประเทศไทยและต่างประเทศ โดยเฉพาะอยา่งยิง่การวดัความสามารถดา้นการ 
                    อ่าน 
          3.3.2 ศึกษาวธีิการใช้คอมพวิเตอร์ในการใช้แบบทดสอบอเิลก็ทรอนิกส์ในการวดัความสามารถ 
                    ด้านการอ่านภาษาองักฤษ รวมถึงการประเมินการออกแบบแบบทดสอบทีใ่ช้คอมพวิเตอร์ 
                    (ภาคผนวก 3.6 เกณฑก์ารประเมินแบบทดสอบทางคอมพิวเตอร์) 
          3.3.3  สร้างแบบทดสอบวดัความสามารถด้านการอ่านภาษาองักฤษออนไลน์ จ านวน 3 ชุด    
                     คะแนนเตม็ 100  คะแนน   โดยมีขั้นตอนและรายละเอียดดงัน้ี 
(1)  รายละเอยีดแบบทดสอบวดัความสามารถในการอ่านภาษาองักฤษ   

แบบทดสอบฯ มี 3 ชุด ชุดละ 100 คะแนน ประกอบดว้ย 3 ส่วน คือ ไวยากรณ์ (30 คะแนน) 
ค าศพัท ์(30 คะแนน) และการอ่าน (40 คะแนน)    

กิจกรรม (task types) ของแบบทดสอบแบ่งออกเป็น (1) ส่วนย่อย  ระดบั discrete item 
ทดสอบประเด็นทางไวยากรณ์ท่ีเก่ียวกบัการอ่าน เช่นการน าความรู้เก่ียวกบัโครงสร้างและค าศพัท์มาใช้
ตีความหมาย ระดบัค าและระดบัประโยค (2) ระดบั discourse เป็นบทอ่านวดั ความเขา้ใจใจความส าคญั 
รายละเอียด ลกัษณะของบทอ่าน และ การอ่านแบบตีความหรือวิเคราะห์  รูปแบบการตอบ (response 
methods) เป็นปรนยัใหเ้ลือกตอบ จบัคู่ เติมค า 

 
(2) ก าหนดระดับความสามารถของผู้อ่านโดยรวม 
 การก าหนดรายละเอียดของแบบทดสอบ (test specifications) ส่วนไวยากรณ์ และการอ่านยึด
แนวทางของ CEFR (Common European Framework of References) ในส่วนของภาษา ซ่ึงจดัระดบั
ความสามารถของผูใ้ชภ้าษาองักฤษ ในภาพรวม เป็นระดบัดงัน้ีคือ 
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A: Basic user   แบ่งออกเป็น  A1 Breakthrough  A2 Waystage 
B: Independent User  แบ่งออกเป็น B1 Threshold  B2 Vantage 
C: Proficient User  แบ่งออกเป็น C1 Effective operational proficiency C2 Mastery  
(CEFR (Common European Framework of References) for languages  Retrieved from  
www.uk.cambridge.org/elt,   on April, 19, 2010, p 23) 

แบบทดสอบฯน้ี ได้ก าหนดรายละเอียดของแบบทดสอบเพื่อวดัความสามารถในการอ่าน 3 
ระดบั คือ B1 (Threshold) B2 (Vantage) C1 (Effective operational proficiency)  เน่ืองจากเหมาะสมกบั
วตัถุประสงคข์องแบบทดสอบวดัความสามารถดา้นการอ่าน ซ่ึงกลุ่มผูใ้ชแ้บบทดสอบคือมุ่งท่ีนกัศึกษา
ระดบับณัฑิตศึกษา และนกัวชิาการในวงการการศึกษาทัว่ไป 

รายละเอียดของแบบทดสอบตามเกณฑ์วดัความสามารถในการอ่านของ CEFR (Common 
European Framework of References) ในส่วนของภาษาและการอ่านโดยทัว่ไปมีดงัน้ี 

 
level Overall Reading Comprehension 
B1  Can read straightforward factual texts on subjects related to his/her field and interest 

with a satisfactory level of comprehension. 
Can understand short, simple texts on familiar matters of a concrete type which consist of 
high frequency everyday or job-related language. 

B2 Can read with a large degree of independence, adapting style and speed of reading to 
different texts and purposes, and using appropriate reference sources selectively. Has a 
broad active reading vocabulary, but may experience some difficulty with low frequency 
idioms. 

C1 Can understand in detail lengthy, complex texts, whether or not they relate to his/her own 
area of  speciality, provided he/she can reread difficult sections. 

(ท่ีมา: CEFR (Common European Framework of References p 69) for languages) Retrieved from  
www.uk.cambridge.org/elt  on April 19,  2010 ) 
 

ผู ้วิจ ัยเห็นว่าในการพัฒนาแบบทดสอบวดัความสามารถในการอ่านภาษาอังกฤษ ซ่ึงมี
วตัถุประสงคเ์พื่อวดัระดบัความสามารถในการอ่านของนกัวิชาการ นกัศึกษาระดบับณัฑิตศึกษา จึงได ้
ก าหนดสร้างแบบทดสอบเป็น 3 ระดบั คือ B1  B2 C1 เป็นแนวทาง  
 
 
 

http://www.uk.cambridge.org/elt
http://www.uk.cambridge.org/elt
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(3) รายละเอยีดเกณฑ์ความสามารถในการอ่าน 
 Unaldi  (2009) ไดศึ้กษาการก าหนดความยากง่ายของบทอ่าน และไดเ้สนอแนะหวัขอ้ท่ีตอ้ง
พิจารณากล่าวคือ บริบท (Contextual)  ระดับภาษา (Discourse mode)  โครงสร้างทางภาษา      
(Structural resources)  แหล่งค าศพัท ์ (Lexical resources)  ลกัษณะของขอ้มูล ( Nature of information)      
ความรู้เก่ียวกบัเน้ือหา (Content knowledge) ดา้นพุทธิพิสัย  ประเภทของการอ่าน (Type of reading) 
ระดบัของขอ้ความ  (Text level)  รายละเอียดการก าหนด Test specifications ในแต่ละระดบั  (ดู
ภาคผนวก 3.7  Test specifications for reading (Unaldi 2009) 
(4) การตรวจสอบระดับความยากง่ายของบทอ่าน 

ในส่วนของการพิจารณาระดับความยากง่ายของบทอ่านค าศัพท์ ผู ้วิจ ัยใช้ซอฟท์แวร์ 
vocabulary profile  ท่ีเวบ็ไซต ์lexitutor (http://www.lextutor.ca/vp/) ซ่ึงพฒันาข้ึนเพื่อวิเคราะห์ระดบั
ความยากง่าย จ านวน ความถ่ี ค าศพัทว์ิชาการ ค าศพัท์ตามระดบัการศึกษาของสหราชอาณาจกัร ( K1 
K2 ฯลฯ)  กลุ่มค าท่ีเป็นหมวดหมู่และค าท่ีอยูใ่นกลุ่มค านั้น ๆ ค าศพัทว์ิชาการ ท่ีมาของค าศพัท์ โดย
วเิคราะห์เป็นรายค าอยา่งละเอียด นอกจากน้ียงัไดแ้สดงผลวิเคราะห์จ านวนค าต่อประโยค เพื่อท่ีผูใ้ชจ้ะ
สามารถน าขอ้มูลมาพิจารณาปรับปรุงบทอ่านของตน 

 
 ตวัอยา่งการวเิคราะห์บทอ่าน  

 
 (ท่ีมา: “VocabProfile Home” Retrieved from http://www.lextutor.ca/vp/ April 20, 2010) 
 
 
 

http://www.lextutor.ca/vp/
http://www.lextutor.ca/vp/
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 ตวัอยา่งผลการวเิคราะห์บทอ่าน ส่วนการวเิคราะห์ค าศพัท ์

 
(ท่ีมา: “Web VP output for file B2VERi panda.txt”  Retrieved from 
http://www.lextutor.ca/vp/eng/output.pl  on April 20, 2010) 
        

จากผลการวิเคราะห์ค าศพัท์ จะไดข้อ้มูลของเพื่อเป็นแนวทางในการปรับบทอ่านให้เท่ากบั
ระดบัท่ีตอ้งการ นอกจากน้ีผู ้วิจ ัยย ังได้หาข้อมูลระดับความยากง่ายของบทอ่านอีกทางหน่ึงคือ 
Flesch/Flesch–Kincaid readability tests  คลิกท่ี Review เลือก spelling and grammar ใน Microsoft 
Word  จะไดข้อ้มูลเก่ียวกบับทอ่านคือ จ านวนค า จ  านวนตวัอกัษร ยอ่หนา้ ประโยค ค่าเฉล่ียของจ านวน
ค าต่อย่อหน้า จ  านวนค าต่อประโยค จ านวนตัวอักษรต่อค า และระดับความยากง่ายในการอ่าน 
ประกอบดว้ย passive sentences, Flesch Reading ease และ Flesch-Kincaid Grade Level   

Flesch/Flesch–Kincaid readability tests  สร้างข้ึนเพื่อวดัระดบัความยากง่ายในความเขา้ใจเม่ือ
อ่านงานวชิาการภาษาองักฤษ  คิดคน้โดย   Rudolf Flesch ใชม้ากในวงการศึกษาช่วยให้ครู บรรณารักษ์
เลือกระดบัการอ่าน จากต าราและบทอ่าน ระดบัของ  Flesch-Kincaid Grade Level เทียบไดก้บัระดบั
ของเกรดนักเรียน (เช่น 1-12) (Flesch–Kincaid readability test” Retrieved from 
http://en.wikipedia.org/wiki/Flesch%E2%80%93Kincaid_readability_test  on April 19, 2010) 

 
 
 

http://www.lextutor.ca/vp/eng/output.pl
http://en.wikipedia.org/wiki/Readability_test
http://en.wikipedia.org/wiki/Readability_test
http://en.wikipedia.org/wiki/Rudolf_Flesch
http://en.wikipedia.org/wiki/Flesch%E2%80%93Kincaid_readability_test
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(5) รายละเอยีดเกณฑ์ความสามารถในการอ่านในแต่ละบทอ่าน   
เม่ือหาบทอ่านท่ีคาดวา่จะอยูใ่นระดบัท่ีตอ้งการตามรายละเอียดเกณฑท่ี์ก าหนดแลว้  

รายละเอียดการวเิคราะห์บทอ่าน 4 บท ในแบบทดสอบทั้งสามชุด (ดูภาคผนวก 3.8  Test specifications 
: Reading texts 3 versions -B1 B2 C1)  ปรับบทอ่าน ขอ้ความ ค าศพัท ์ลกัษณะประโยคเพื่อให้เป็นไป
ตามเกณฑท่ี์ก าหนดมากท่ีสุด    

   กระบวนการวดัความยากง่ายของบทอ่านเป็นขั้นตอนที่ละเอียดและใช้เวลามากในการหาบทอ่าน
ที่เหมาะสมทั้งในด้านค าศัพท์ ความยาวของประโยค จ านวนค าต่อประโยค จ านวนประโยคต่อย่อหน้า 
ลกัษณะประโยคกรรมวาจก (passive voice)   
 

(6) รูปแบบค าถาม 
สร้างรูปแบบค าถามในบทอ่านเพื่อวดัดา้นพุทธิพิสัย (cognitive) คือประเภทของ(วธีิ)การอ่าน  

(type of reading)  เช่น การหาใจความหลกั การหารายละเอียด เป็นแบบปรนยัมีตวัเลือก จบัคู่ เติมค า 
 
     (7) รายละเอยีดของแบบทดสอบในส่วนไวยากรณ์ 

ประเด็นทางไวยากรณ์  ไดเ้ลือกจากเกณฑข์อง  Grammar City & Guilds ESOL  3 ระดบัคือ B1 
(Achiever) B2 (Communicator) C1 (Expert)    (ระดบัละ 10 ขอ้ รวม 30 ขอ้) 
รูปแบบ Multiple Choice Questions ตวัเลือก 4 ตวั   (ดูภาคผนวก 3.9 Test specifications:Grammar 
(City & Guilds) และ ภาคผนวก  3.10  Test specifications: Grammar 3 versions (B1 B2 C1)ของผูว้จิยั)  
   
    (8) รายละเอยีดของแบบทดสอบในส่วนค าศัพท์ทางวชิาการ  

ผูว้จิยัเลือกค าศพัทว์ชิาการจาก AWL  AWL (Academic Word List) เป็นรายการค าศพัทท่ี์มี
ความถ่ีสูงท่ีปรากฏในบทอ่านทางวชิาการ รวบรวมโดย   Coxhead  ณ มหาวทิยาลยั Victoria University 
of Wellington  ประเทศนิวซีแลนด ์ (“What is the academic word list ” Retrieved  from 
http://www.academicvocabularyexercises.com/#what on January 28, 2010 )     (ดูภาคผนวก 3.11  Test 
specifications: Vocabulary/ AWL word list/เวบ็ไซตแ์ละตวัอยา่ง) 

รูปแบบของแบบทดสอบฯ ในส่วนค าศพัท์ ได้ก าหนดข้ึนเพื่อให้สามารถวดัความรู้ในระดบั
การใช ้ค า ใชช้นิดของค า ในระดบั ค า ประโยค และยอ่หนา้ (ขอ้ความต่อเน่ือง) ดงัน้ี 
1) ให้เลือกศพัทท่ี์รู้ เน่ืองจากเป็นแบบทดสอบวดัความสามารถการอ่านของตนเอง คะแนนท่ีไดรั้บจะ
บอกว่าตนเองรู้ค าศพัท์มากน้อยแค่ไหน ผูใ้ช้แบบทดสอบจึงตอ้งซ่ือสัตยก์บัตนเอง 2) ตวัเลือกปรนัย
จบัคู่ค  าศพัท์กบัความหมายท่ีมีตวัเลือกเกินมา  3) การเติมค าศพัท์ในช่องว่าง 4) การเลือกค าศพัท์มา
แทนท่ีค าในประโยค  5) การใชช้นิดของค าในประโยค 6) การใชค้  าศพัทใ์นบริบท ยอ่หนา้ 
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(9) ระดับความสามารถตามเกณฑ์ของ CEFR  
ก าหนดเกณฑร์ะดบัความสามารถอิงเกณฑข์อง CEFR   

  ส าหรับแบบทดสอบฯ ฉบบัน้ีไดก้ าหนดคะแนนใน 3 ระดบัมีดงัน้ี 
Topic  คะแนนเตม็ การจดัระดบัคะแนน 

B1 B2 C1 
Grammar 10 10 10 Needs  improvement = 0-25 

B 1  =  26-50 
B 2  =  51-75 
C 1  =  76-100 

Vocabulary 30 ค าศพัทจ์าก Academic Word List  
Reading  10 20 10 

 
3.3.4  เขียนค าอธิบายประเด็นทางภาษาในแบบทดสอบฯ 
ค าอธิบายประเด็นทางภาษาในแบบทดสอบฯ จดัท าดงัน้ี  
ไวยากรณ์ อธิบายประเด็นไวยากรณ์ รายขอ้ 
ค าศพัท์ อธิบายการศึกษาค าศพัท์ รายการค าศพัท์ทางวิชาการ (AWL) ล้ิงก์เวบ็ไซต์ท่ีฝึกฝน

ค าศพัทเ์พิ่มเติม 
 บทอ่าน อธิบายวธีิการใชค้วามรู้ทางไวยากรณ์และค าศพัทม์าอ่านเพื่อเขา้ใจความหมายของบท

อ่านในส่วนต่าง ๆของ แบบทดสอบบทอ่าน ล้ิงก์เวบ็ไซต์ท่ีให้ความรู้เก่ียวกบัวิธีการอ่าน ฝึกฝนการ
อ่าน 
              

3.3.5  น าแบบทดสอบทีส่ร้างขึน้ไปให้ผู้ทรงคุณวุฒิตรวจสอบความตรงเชิงเนือ้หา 
ผูท้รงคุณวุฒิด้านภาษาและการวดัและประเมินผลจ านวน 5 ท่าน ตรวจสอบความตรงเชิง

เน้ือหา (content validity) โดยการหาค่า IOC (Item  Objective  Congruence  Index)  จากนั้นท าการ
ปรับปรุงคุณภาพของขอ้สอบท่ีมีค่า IOC ต ่ากวา่ 0.50    ตรวจสอบเน้ือหาวา่ตรงกบัวตัถุประสงคม์าก
นอ้ยเพียงไร (แบบตรวจสอบความสอดคลอ้งของขอ้สอบกบัวตัถุประสงค)์  นอกจากน้ียงัก าหนดให้
ผูท้รงคุณวฒิุพิจารณาเน้ือหาในเชิงคุณภาพซ่ึงสะทอ้นความเท่ียง (reliability),   ความตรงเชิงโครงสร้าง 
(construct validity)  ความสมจริง (authenticity)  การมีปฏิสัมพนัธ์กบัแบบทดสอบของผูเ้ขา้สอบ 
(interactiveness)  ผลกระทบของแบบทดสอบ (impact) การใช้ประโยชน์ไดจ้ริง (practicality) ของ
แบบทดสอบ (แบบประเมินคุณภาพขอ้สอบ)   (ภาคผนวก  3.12 รายนามผูท้รงคุณวุฒิประเมิน
แบบทดสอบและบนัทึกขอความอนุเคราะห์) 

3.3.6  ทดลองใช้คร้ังที่ 1 โดยน าแบบทดสอบท่ีปรับปรุงแลว้ไปทดลองให้กบัผูส้นใจการอ่าน
ภาษาองักฤษ   จ  านวน 5 คน เพื่อตรวจสอบความชดัเจนของภาษาท่ีใชแ้ละปรับปรุงแกไ้ข และประเด็น 
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ต่าง ๆ ตามรายการตรวจสอบประโยชน์ของแบบทดสอบอิง Bachman & Palmer (1996) โดยการ
สัมภาษณ์   (ภาคผนวก 3.13 รายนามผูท้ดลองใชแ้บบทดสอบฯคร้ังท่ี 1) 
 3.3.7. ทดลองใช้คร้ังที่ 2 โดยน าแบบทดสอบไปทดสอบกับผูส้นใจ จ านวน 31 คน ทาง
ออนไลน์ (LAN) เป็นกลุ่มผูใ้ห้ขอ้มูล   เพื่อหาค่าความยากและอ านาจจ าแนกและท าการปรับปรุง
ขอ้สอบทั้งเน้ือหาและค าอธิบาย ประเด็นทางภาษารายขอ้ ปรับปรุงเทคนิควิธีการท าขอ้สอบ และหาค่า
ความเท่ียง โดยการใชสู้ตรของ KR 20     (ภาคผนวก 3.14 รายนามผูท้ดลองใช้แบบทดสอบฯคร้ังท่ี 2 
และภาคผนวก 3.15 แบบสอบถามสถานภาพผูท้ดลองใชแ้บบทดสอบฯคร้ังท่ี 2) 

3.3.8  จัดท าแบบทดสอบฉบับสมบูรณ์ ครอบคลุม รายละเอียดของแบบทดสอบ ค าอธิบาย 
ตวัอยา่ง 

3.3.9  น าข้อสอบฉบับจริงให้บริการออนไลน์  ณ เวบ็ไซตข์องมหาวทิยาลยัสุโขทยัธรรมาธิราช 
(ดูภาคผนวก 3.4   แบบทดสอบวดัการอ่านภาษาองักฤษออนไลน์ชุดท่ี 1, 2 และ 3 ฉบบัออนไลน์
ใหบ้ริการ  ภาคผนวก 3.5 ค าอธิบายหนา้เวบ็ ค าศพัทแ์ละการอ่าน ) 
  
3.  การเกบ็รวบรวมข้อมูล 

ผูว้จิยัด าเนินการดงัน้ี 
1. ประชาสัมพนัธ์เชิญชวนผูส้นใจทั่วไปและผู ้สนใจเข้าศึกษาต่อระดับบัณฑิตศึกษา หรือ

นักศึกษาในปัจจุบนัจากส านักบณัฑิตศึกษา จ านวน 31 คน  เข้าทดลองใช้แบบทดสอบวดั
ความสามารถอ่านภาษาองักฤษโดยใช้ส่ืออิเล็กทรอนิกส์  (ภาคผนวก 3.16 และภาคผนวก 
3.17) 

2. รวบรวมผลคะแนนรวมรายบุคคล   
3. รวบรวมประเด็นปัญหาการอ่านภาษาองักฤษ  โดยเก็บจากขอ้มูลการท าแบบทดสอบฯ ของ

ผูใ้ช้แบบทดสอบรายบุคคลภายหลงัจากเสร็จส้ินการทดสอบ  แลว้น าผลวิเคราะห์ขอ้มูลทาง
สถิติ ความถ่ี ร้อยละ   วเิคราะห์เน้ือหา 

 
4. การวเิคราะห์ข้อมูล 

1.   การหาคุณภาพของแบบทดสอบวดัความสามารถการอ่านภาษาองักฤษออนไลน์จากแบบ 
ประเมินประโยชน์ของแบบทดสอบใชว้ธีิการวเิคราะห์เน้ือหา        

2.   การหาคุณภาพของ แบบทดสอบวดัความสามารถการอ่านภาษาองักฤษออนไลน์   
             ใชก้ารวเิคราะห์แบบทดสอบในลกัษณะรายขอ้และทั้งฉบบั   

ส าหรับการหาคุณภาพรายขอ้ใช้การหาค่าอ านาจจ าแนก และความยาก   ปรับปรุง
ขอ้สอบท่ีมีค่าความยากน้อยกว่า .20 และมากกวา่ .80 และอ านาจจ าแนกน้อยกวา่ .20  โดย
ปรับแกใ้นประเด็นของขอ้ค าถามและตวัเลือกใหช้ดัเจนเหมาะสมข้ึน 
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ส าหรับการหาคุณภาพของแบบทดสอบทั้งฉบบั   ใชห้าความตรงเชิงเน้ือหาโดยการ
หาค่า IOC (Item Objective Congruence Index) จากผูท้รงคุณวุฒิ และความเท่ียงโดยใชสู้ตร 
KR 20 

3.  การศึกษาผลคะแนนและระดบัความสามารถทางการอ่านภาษาองักฤษของกลุ่มผูใ้หข้อ้มูล    
             ใชก้ารหาค่าร้อยละ ค่าเฉล่ียและส่วนเบ่ียงเบนมาตรฐาน  
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